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FIGYELEMBE VEVE a Felek altal kiilonosen az Afrikai, Karibi és Csendes-6ceani (AKCS)
Allamok Szervezete és az Eurdpai Uniod kozotti kapesolatok keretében folytatott szoros

egylttmiikodést, valamint k6zos 6hajukat e kapcsolatok elmélyitésére,

FIGYELEMBE VEVE az Eurdpai Uni6 és a Cook-szigetek kozotti fenntarthato halaszati

partnerségi megallapodast,

E JEGYZOKONYV FELEI MEGALLAPODNAK AZ ALABBIAKBAN:
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1. CIKK

Alkalmazasi iddszak és haldszati lehetdségek

(1) Az Europai Unio és a Cook-szigetek kormanya kozotti fenntarthatd halaszati partnerségi
megallapodas (a tovabbiakban: a megallapodas) 12. cikkétdl eltéréen ez a jegyzokdnyv az
ideiglenes alkalmazasanak kezdOnapjatol szamitott hat évig alkalmazandd. A megallapodas tovabbi
egy évre hallgatolagosan megujitasra kertiil, hacsak azt a jegyzokonyv 11. cikkével 6sszhangban fel

nem mondjak, és a megallapodas nem hosszabbithatdo meg 2032. oktdber 13-an tul.

(2) AzejegyzOkonyv ideiglenes alkalmazasanak kezddnapjatol a megallapodas 4. cikke alapjan

biztositott haldszati lehetdségek a kovetkezdk:

a) 4 erszényes keritéhalos tonhalhalaszhajo, amely az Egyesiilt Nemzetek 1982. évi Tengerjogi

Egyezményének 1. mellékletében felsorolt, nagy tavolsagra vandorlé fajokra halaszik;

b)  ¢évi 40 halészati nap a Cook-szigetek haldszteriiletein.

(3) A (2) bekezdést e jegyzOkonyv 3. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

Az unids hajok a melléklet 2. fejezetével 6sszhangban tovabbi napokat vasarolhatnak.
(4) A megallapodas 4. cikke értelmében az unids hajok csak akkor folytathatnak halaszati

tevékenységet a Cook-szigeteki haldsztertiileteken, ha rendelkeznek az e jegyzokonyv alapjan, annak

melléklete szerint kidllitott haldszati engedéllyel.
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2. CIKK

Pénziigyi hozzajarulas — fizetési szabalyok

(1) Az 1. cikkben emlitett id6szakra az éves pénziigyi hozzajarulas 460 000 EUR. Az (1)
bekezdést a 4. és 7. cikkre is figyelemmel kell alkalmazni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett éves pénziigyi hozzajarulas két kiillonbozd elembdl all:

a) egy 165 000 EUR-t kitevo éves 0sszeg a Cook-szigetek haldszteriileteihez valé hozzaférésért,

és

b) egy 295 000 EUR-t kitevd Osszeg a Cook-szigetek halaszati agazati €s tengerpolitikdjanak

tamogatasara és végrehajtasara.

(3) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett 0sszegeket az Uni6 e jegyzOkonyv alkalmazasanak elsd
évére vonatkozdan az e jegyzokonyv ideiglenes alkalmazasanak kezddnapjatol szdmitva legkésdbb
90 napon beliil. Az egyes késdbbi évekre vonatkozdan a fizetést legkésdbb az e jegyzOkonyv

ideiglenes alkalmazéasa kezdOnapjanak megfeleld napig kell teljesiteni.
(4) Az Unié rendelkezésére alld halaszati lehetdségek megfeleld kezelése érdekében a Cook-

szigeteki €s az unids hatosagok nyomon kdvetik az unios hajok halaszati tevékenységét, figyelembe

véve az allomanyok allapotat és a relevans dllomanyvédelmi és -gazdalkodési intézkedéseket.
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(5) A (2) bekezdés a) pontjaban emlitett pénziigyi hozzéjarulas felhasznalasat illetéen a Cook-

szigeteki hatdsagok kizarolagos hataskorrel rendelkeznek.

(6) A (2) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzajarulas minden egyes elemét egy Cook-szigeteki
banknal vezetett, kijelolt allamkincstari szadmlara kell folydsitani. A (2) bekezdes b) pontjaban
emlitett pénziigyi hozzajarulast a haldszati dgazati timogatas végrehajtasaért felelds relevans
jogalany rendelkezésére kell bocsatani. A Cook-szigeteki hatdosdgok az unids hatosagoknak kelld
idében rendelkezésre bocsatjak a bankszdmlaadatokat és a nemzeti koltségvetési torveny megfeleld
sorara vonatkoz6 informaciokat. A bankszamla adatai k6zott szerepelniiik kell legaldbb az
alabbiaknak: i. a kedvezményezett jogalany neve; ii. a bankszamla-tulajdonos neve; iii. a

bankszamla-tulajdonos cime; iv. a bank neve; v. a SWIFT-kdd; és vi. az IBAN-szam.
3. CIKK
A halaszati lehetdségek félidds értékelése
A vegyes bizottsag e jegyzOkonyv végrehajtasanak félidejében értékeli és — megallapodas esetén —
feliilvizsgalja a kovetkezoket: 1. az 1. cikk szerinti haldszati lehetdségek, amennyiben a Nyugat- és
Kozép-csendes-Oceani Halaszati Bizottsag dllomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedései

tamogatnak egy ilyen feliilvizsgalatot; valamint ii. az e jegyzokonyv 2. cikkének (2) bekezdésében

¢s az e jegyzOkonyv mellékletének 31. pontjaban emlitett éves pénziigyi hozzajarulas.
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4. CIKK

Agazati timogatas

(1) Az agazati tamogatas 6 célja az, hogy hozzéjaruljon a Cook-szigetek halaszati vizein
folytatott feleldsségteljes haldszat elémozditasahoz és megvaldsitasdhoz, valamint biztositsa a
halaszati eréforrasok védelmét és fenntarthatd kiakndzasat oly moédon, hogy a halaszati agazat
nagyobb mértékben jaruljon hozza az élelmezésbiztonsaghoz, a munkahelyteremtéshez és a

gazdasagi fejlodéshez.
(2) Az agazati timogatasi komponens hozza fog jarulni a Cook-szigetek altal a 2020 utani
id6északra sz6lo nemzeti fenntarthatd fejlesztési menetrendben vallalt kotelezettségek teljesitéséhez,

kiilonos tekintettel a ,,Biologiai sokféleségiink és a természeti kornyezetiink” cimi 11. célra.

(3) Az agazati timogatas tovabbi €s kiegészitd Osszeget jelent a Cook-szigetek tengeri

eréforrasokért felelds minisztériuma szamara elkiilonitett belfoldi miikodési koltségvetéshez képest.

(4) Az agazati tdimogatasra vonatkozo végrehajtasi szabalyokat a 3. fiiggelék hatarozza meg.
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5. CIKK

Egylittmiikodés a felelésségteljes halaszatért

(1) Elismerve a Cook-szigeteknek a halaszati er6forrasai feletti szuverenitasat €s szuverén jogait,
a Felek e jegyzOkonyv id6tartama alatt figyelemmel kisérik az unids hajok altal a Cook-szigetek

halaszati vizein folytatott tevékenységeket.

(2) A Felek ezenkiviil a tengeri biologiai er6forrasokkal valo gazdalkodas és azok védelme
érdekében sziikség szerint egyiittmiikodnek a Cook-szigetek haldszati vizein tartozkodo unids hajok
tevékenységéhez kapcsolodo, relevans statisztikai, bioldgiai, gazdasagi, allomanyvédelmi és

kornyezeti informacidk megosztasaban.

(3) A Felek vallaljak, hogy a Nyugat- és K6zép-csendes-6ceani Halaszati Bizottsagban, a Dél-
csendes-O0ceani Regionalis Haldszati Gazdalkodasi Szervezetben, az Indiai-6cean déli részére
vonatkoz6 halaszati megallapodasban, illetve barmilyen mas relevans szubregiondlis, regionalis
vagy nemzetkzi szervezetben eldmozditjdk az dlloményok védelmével és a haldszat

felelosségteljes iranyitasaval kapcsolatos egyiittmiikodést.

(4) A Felek a halaszat hatékony ¢és feleldsségteljes iranyitasaval kapcsolatos tovabbi teriileteken
is elémozdithatjak az egylittmiikodést. Ez magéaban foglalja a halaszati gazdalkodassal, a piacra
jutassal és a kereskedelem tdmogatasaval kapcsolatos egyiittmiikddést, valamint a haldszat nyomon

kovetése, ellendrzése €s feliigyelete terén folytatott szélesebb korii egyiittmitkddést.
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6. CIKK

A foglalkoztatasi feltételeket szabdlyozo elvek

(1) Az unios hajok fedélzetére felvett halaszok foglalkoztatasi és munkavégzesi feltételei nem
lehetnek ellentétesek a Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet (ILO) ¢s a Nemzetkozi Tengerészeti
Szervezet (IMO) halaszokra alkalmazandé jogi eszkozeivel, kiillonosen a munka vildgara vonatkozo
alapvetd elvekrdl és jogokrol szold — 2022-ben modositott — 1998. évi ILO-nyilatkozattal, valamint
a halaszati dgazat munkafeltételeirdl szolo 188. sz. ILO-egyezménnyel. Ez magéban foglalja a
kovetkezoket: 1. az egyesiilési szabadsag tiszteletben tartasa; ii. a munkavallalok kollektiv
targyalashoz vald joganak tényleges elismerése; iii. a kényszer- és gyermekmunka megsziintetése;
iv. a foglalkoztatasbol és a foglalkozasbdl eredd hatranyos megkiilonboztetés felszamolasa;
valamint v. az unids hajok fedélzetén biztositott biztonsagos €s egészséges munkakornyezet, illetve

tisztességes ¢élet- és munkakdoriilmények.
(2) A Felek vallaljak, hogy elémozditjak a haldszok megfeleld képzését, ideértve az IMO-nak a
halaszhajok személyzetének képzésérdl, képesitésérdl és az drszolgalat ellatasardl szold nemzetkdzi

egyezményében eldirt képzést.

(3) Az alkalmazasi feltételekre vonatkozo6 végrehajtasi szabalyokat a melléklet 5. fejezete

hatarozza meg.
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7. CIKK

A halaszati lehetdségek ¢€s technikai rendelkezések vegyes bizottsag altali feliilvizsgélata

(1) A vegyes bizottsag értékelheti az 1. cikkben emlitett haldszati lehetéségeket, €s donthet Ggy,
hogy feliilvizsgalja 6ket, amennyiben a Nyugat- és K6zép-csendes-0ceani Haldszati Bizottsag
allomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedései alataimasztjak, hogy egy ilyen fellilvizsgalat
hozzajarulhat a tonhalfélékkel és a tonhalszerli fajokkal a Csendes-6cean nyugati és kdzépso

térségében folytatott fenntarthatd gazdalkodas biztositasahoz.

(2) Amennyiben a vegyes bizottsag a halaszati lehetoségek feliilvizsgalatarol hataroz, a 2. cikk
(2) bekezdésének a) pontjdban emlitett pénziigyi hozzajarulast aranyosan ki kell igazitani a Cook-
szigetek altal az unids hajok rendelkezésére bocsatandd haldszati napok szdma alapjan. Az Unid
altal kifizetett teljes éves Osszeg azonban nem haladhatja meg a 2. cikk (2) bekezdésének a)

pontjaban emlitett pénziigyi hozzajaruléas kétszeresét.
(3) A vegyes bizottsdg emellett sziikség szerint megvizsgalhatja az e jegyzékonyvben, valamint

annak mellékletében és fliggelékeiben rogzitett technikai eldirasokat, és donthet ugy, hogy kozos

megegyezéssel kiigazitja dket.
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8. CIKK

Titoktartas és adatvédelem

(1) A Cook-szigetek és az Unio gondoskodik arrdl, hogy a megallapodas keretében kicserélt
adatokat az illetékes hatosadg a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban, allomanygazdalkodasi

célokra, valamint a haldszat nyomon kdvetésére, ellendrzésére és feliigyeletére hasznalja fel.

(2) A Felek vallaljak, hogy az unios hajokkal és halaszati tevékenységiikkel 0sszefiiggésben a
megallapodas keretében kapott, tizleti szempontbodl érzékeny adatokat és személyes adatokat,
valamint az Uni¢ altal hasznalt kommunikaciés rendszerekkel kapcsolatos, tizleti szempontbol
érzékeny informacidkat bizalmasan kezelik. A Felek gondoskodnak arrdl, hogy kizéarélag

a halaszteriileten folytatott haldszati tevékenységekre vonatkozé 6sszesitett adatokat hozzak

nyilvanossagra.

(3) A személyes adatok kezelését jogszerlien €s tisztességesen, valamint az érintett személy

szédmara atlathaté modon kell végezni.
(4) A megallapodas keretében kicserélt személyes adatokat a 4. fliggelékkel 6sszhangban kell
kezelni. A vegyes bizottsag tovabbi biztositékokat és jogorvoslati lehetdségeket hagyhat jova

a személyes adatokkal és az érintett személyek jogaival kapcsolatban.

(5) A megallapodas keretében kicserélt adatokat e jegyzOkonyv lejarta utdn is e cikknek és a

4. fuiggelékkel 6sszhangban kell kezelni.
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9. CIKK

Elektronikus adatcsere

(1) A Cook-szigetek és az Unio egyiittmiikddik annak érdekében, hogy — a mellékletben
foglaltaknak megfelel6en — sor keriiljon az e jegyz6konyvnek az unids hajok tevékenységei
tekintetében torténd végrehajtasahoz kapcsoldodé 6sszes informacid és dokumentum nyomon

kovetésére és cseréjére szolgald rendszerek megvalodsitasara.

(2) Az elektronikus formatumu dokumentumokat minden vonatkozasban a papiralapu

dokumentumokkal egyenértékiinek kell tekinteni.

(3) A Cook-szigetek és az Uni6 haladéktalanul tajékoztatjadk egymast a megallapodas
végrehajtasahoz hasznalt elektronikus adatcsererendszer barmilyen meghibasodasardl. Ilyen esetben
a megallapodas végrehajtasahoz kapcsolodd valamennyi informacid és dokumentum tovabbitasa

automatikusan alternativ kommunikacios eszkozzel torténik.

(4) Az adatok tovabbitasara vonatkozo szabalyokat — tobbek kozott a tevékenységek

folyamatossagara vonatkozo rendelkezéseket — a melléklet hatarozza meg.
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10. CIKK

Felfiiggesztés

(1) E jegyzokonyv — a 2. cikk (2) bekezdésének a) €s b) pontjaban emlitett pénziigyi hozzajarulas

folyodsitasat is ideértve — barmelyik Fél kezdeményezésére felfiiggeszthetd a megallapodas 13.

cikkében emlitett esetekben és feltételek mellett.

(2) E jegyzokonyv 3. cikkének sérelme nélkiil a pénziigyi hozzajarulas folyositasa folytatddik,

amint a megallapodas 13. cikkében emlitett események el6tti allapot helyreall, vagy ha a

megallapodassal 6sszhangban megegyezés sziiletett.

11. CIKK

Felmondas

E jegyz6konyv barmelyik Fél kezdeményezésére egyoldaltian felmondhat6 a megallapodas 14.

cikkében emlitett esetekben és feltételek mellett.
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12. CIKK
E jegyz6konyv lejartaval vagy felmondasaval 6sszefiiggd kotelezettség

(1) E jegyzokonyv lejartat vagy a megallapodas 14. cikkével 6sszhangban felmondasat kovetden
az unids hajok tulajdonosai tovabbra is feleldsségre vonhatok a megallapodas vagy e
jegyzokonyvnek, illetve a Cook-szigetek barmely jogszabalyanak e jegyzokonyv lejarta vagy
felmondasa el6tt tortént megsértéséért, illetve az ilyen lejarat vagy felmondas idépontja eldtt be
nem fizetett minden, engedéllyel kapcsolatos dijért vagy barmilyen tartozasért.
(2) Sziikség esetén a Felek folytathatjak a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott
agazati tdmogatas végrehajtasanak ellendrzését a 3. cikk (1) bekezdésével és az dgazati tamogatés
végrehajtasi szabalyaival §sszhangban.

13. CIKK

Ideiglenes alkalmazas

E jegyz6konyv a Felek altali alairastol kezdédden a hatalybalépés napjaig ideiglenesen

alkalmazando.
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14. CIKK

Hatalybalépés

(1) Ezajegyzékonyv azon a napon 1ép hatalyba, amikor a Felek értesitik egymast a

hatalybalépéshez sziikséges eljarasok befejezésérol.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett értesitést —az Uniot illetéen — a Tanacs Fotitkarsaganak kell
megkiildeni.
15. CIKK
Hiteles szovegek
(1) A jegyzokonyv két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, romén,

spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven, amely szovegek mindegyike egyarant hiteles.

(2) AzejegyzOkonyv szovegei kozotti eltérés esetén a jegyzOkonyv végrehajtasa és értelmezése

tekintetében az angol nyelvii valtozat az irdnyado.
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MELLEKLET

A COOK-SZIGETEK HALASZATI VIZEIN HALASZATRA ENGEDELLYEL RENDELKEZO

UNIOS HAJOKRA VONATKOZO FELTETELEK

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

Fogalommeghatarozasok

1. ,Illetékes hatésag”:

a)  az Eurdpai Unio (tovabbiakban: az Unid) vonatkozédsaban: az Eurdpai Bizottsag;

b) a Cook-szigetek vonatkozasaban: a tengeri er6forrasokért felelés minisztérium.

2. ,Halészati engedély”: meghatarozott halaszteriileteken meghatarozott halaszeszkozokkel

meghatarozott fajokra irdnyuld, az e melléklet szerint folytatott halaszati tevékenység

végzésére vonatkozo érvényes jogosultsag vagy jogositvany.

3. Vis maior”: egy hajo elveszitése vagy stlyos miiszaki meghibasodas miatt hosszabb ideig

torténd veszteglése.
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4.  ,Halészati nap”: amikor egy unids erszényes keritbhalds hajo barmilyen halészati
tevékenységet folytat egy olyan naptari napon vagy az adott naptari nap 24 6rajanak (00:00—
24:00) valamely részében, amelyen az unids erszényes keritéhalos hajo a Cook-szigetek
halaszati vizein tartozkodik; nem foglalja magaban azokat a naptari napokat vagy azon naptari
napok részeit, amelyek halaszati sziinnapként keriilnek meghatarozasra.

Kapcsolattartas

5. A Felek e jegyzokonyv ideiglenes alkalmazasanak megkezdése elott megosztjak egymassal e
jegyzokonyv végrehajtasaval kapcsolatos valamennyi relevans kapcsolattartasi adatot.

6. Az Unio csendes-Ocedni kiildottsége masolatot kap az e melléklet végrehajtasahoz
kapcsolodo, az illetékes hatdsdgok kozotti teljes kommunikaciorol.

7. A Cook-szigetek e jegyz6konyv ideiglenes alkalmazasanak megkezdése elott kozli az Unidval

azon Cook-szigeteki allamkincstari szamlak adatait, amelyekre az e jegyzOkonyv alapjan
folydsitand6 dijakat be kell fizetni. A banki dtutalassal jar6 koltségeket a hajotulajdonosok

viselik.
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II. FEJEZET

HALASZATI ENGEDELYEK

Jogosult uniods hajok

8. Az uni6s hajok azzal a feltétellel lehetnek jogosultak haldszati engedély megszerzésére, hogy
sem tulajdonosukat, sem parancsnokukat, sem magukat a hajokat nem tiltottak el a Cook-
szigeteki halaszati vizeken folytatott halaszati tevékenységtol. Be kell tartaniuk a Cook-
szigetek torvényeit, és minden korabbi, €s teljesiteniiik kell az Unidval kotott megallapodas
keretében a Cook-szigeteken folytatott halaszati tevékenységiikbol eredé valamennyi
kotelezettséget. Ezen tilmenden meg kell felelnitik a haldszati engedélyekre vonatkozo
relevans unios jogszabalyoknak, szerepelnitik kell a Nyugat- és K6zép-csendes-0ceani
Halaszati Bizottsag (WCPFC) halaszhajo-nyilvantartasaban és a Csendes-6ceani Szigetek
Foruma Haléaszati Hivatalanak (FFA) hajonyilvantartasaban, és nem szerepelhetnek a
regionalis haldszati gazdalkodasi szervezetek jogellenes, szabalyozatlan és be nem jelentett

halaszatot folytatod hajokrol vezetett jegyzéken.

Hajotigynok

9. Minden, halédszati engedélyt kérd unios hajot képviselhet egy, a Cook-szigeteken lakohellyel
rendelkezd, a Cook-szigeteki illetékes hatosdgnak jogszeriien bejelentett ligynok (tarsasag
vagy személy).

Halasztertiletek

10. A Cook-szigetek altal kiallitott halaszati engedéllyel rendelkezd unids hajok halészati

tevékenységet folytathatnak a Cook-szigetek haldszati vizein, a védett vagy tilalom hatalya

ala tartozo teriiletek kivételével.
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11. A Cook-szigetek a megéllapodas 11. cikkével 6sszhangban tajékoztatja az Unidt a Cook-
szigetek halédszati vizeinek, valamint a védett vagy tilalom hatdlya alé tartozo teriiletek

koordinatainak barmilyen valtozasarol.

A halaszati engedély érvényességi ideje

12. A halaszati engedély egy évig érvényes; ez az iddszak a tovabbiakban: ,,éves érvényességi
1d6szak”. Ezen iddszak kezdOnapja az e jegyzokonyv ideiglenes alkalmazasanak kezdonapja.
Minden ezt kovetden kiadott halaszati engedély érvényessége e jegyzOkonyv ideiglenes

alkalmazasa idépontjanak megfeleld idopontban ér véget.

13. Ha a halészati engedély kiallitasa elére nem lathaté koriilmények miatt késedelmet szenved, a
halaszati engedély érvényessége mindazonaltal e jegyz6konyv ideiglenes alkalmazésa
idépontjanak megfeleld idopontban ér véget. Az érintett éves érvényességi idoszakra
vonatkozo halaszati napok teljes szamat aranyosan ki kell igazitani a halaszati engedély
alapjan érvényes napok szdmaval. A Cook-szigetek visszatériti a hajotulajdonosok altal
fizetett eldleg fel nem haszndlt részét, amelyet id6ardnyosan kell kiszamitani, kivéve, ha a
hajétulajdonosok ugy dontenek, hogy az érintett éves érvényességi idoszakra megtartjak a

halaszati napok szamat.

Halaszati engedély iranti kérelem

14. E jegyzokonyv keretében csak a jogosult unios hajok kaphatnak haldszati engedélyt.
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15.

16.

17.

Az Unio legalabb 20 munkanappal a halaszati tevékenységek megkezdésének varhato
iddpontja el6tt benytjtja a Cook-szigeteki illetékes hatosagnak minden olyan unids hajo
halészati engedé¢ly iranti kérelmét, amely haldszati tevékenységeket szandékozik végezni a
Cook-szigetek halaszati vizein. A Cook-szigetek e jegyzokonyv hatalybalépése elott egy
honappal, majd azt kdvetden évente minden sziikséges informaciot megad az Unidnak az
engedélyezési eljarasrol. A halaszati engedély iranti kérelemben fel kell tiintetni a hajo

tényleges tulajdonosainak nevét.

A hajotulajdonosok az éves érvényességi idore kotelesek eldleget fizetni.

Az Uni6 minden halaszati engedély iranti kérelmet elektronikus titon, a tengeri eréforrasokért
felel6s minisztérium altal rendelkezésre bocsatott formanyomtatvanyon vagy elektronikus
rendszeren keresztiil nytjt be a Cook-szigetek illetékes hatosaganak, és a kérelemhez csatolja

az alabbi dokumentumokat:

a)  ahalédszati engedély érvényességi idOszakara esedékes eldleg befizetésérdl sz6lo

igazolas;

b)  ahajorol a kozelmultban (legfeljebb 12 hénapja) késziilt, megfeleld felbontast,
datumjelzéssel ellatott, digitalis szines fénykép, amely oldalnézetbdl mutatja a hajot,
beleértve a hajo nevét és jelzéseit;

c) ahajo biztonsagi felszerelési bizonyitvanyanak masolata;

d)  ahajo lajstromozasi bizonyitvanyanak masolata;

e)  ahajo higiéniai ellendrzési bizonyitvanyanak masolata;
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18.

19.

f)  az FFA altal kiéllitott nyilvantartasbavételi igazolas masolata;

g)  rakodasi terv.

Az unids hajok altali befizetések a kikotoi illetékek és a szolgaltatasok koltségeinek

kivételével minden nemzeti és helyi dijat magukban foglalnak.

Amennyiben a kérelem hianyos vagy nem tesz eleget a 17. pontban foglalt
kovetelményeknek, a Cook-szigeteki hatosagok az elektronikus kérelem beérkezésétol
szamitott hét munkanapon beliil értesitik az Unid illetékes hatosagat azokrol az okokrol,
amelyek miatt tigy tekintik, hogy a kérelem hianyos vagy nem tesz eleget a 17. pont szerinti

kovetelményeknek.

A halészati engedély kiallitasa

20.

21.

22.

A Cook-szigetek a hianytalan kérelem beérkezését kovetd 15 munkanapon beliil kiallitja a

halaszati engedélyt.

A halészati engedélyt a Cook-szigeteki illetékes hatdsag elektronikus uton haladéktalanul
megkiildi a hajotulajdonosnak és az Unio illetékes hatosaganak. Ezzel egyidejlileg a Cook-
szigeteki illetékes hatosag a haldszati engedélyt papirformatumban is elkiildi a

hajotulajdonosnak.

A halaszati engedély kiallitasakor a Cook-szigetek illetékes hatosaga felveszi a hajot a Cook-
szigeteki halaszteriileteken folytatott halaszatra engedéllyel rendelkez6 unids hajok
jegyzékeére. Az emlitett jegyzéket rendelkezésre kell bocsatani a Cook-szigetek valamennyi
érintett, nyomon kovetéssel, ellendrzéssel és felligyelettel foglalkozo jogalanya szamara

csakugy, mint az Unio illetékes hatésaga szdmara.
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23. A halaszati engedély elektronikus valtozatat — amint lehetséges — papiralapti engedéllyel kell

felvaltani.

24. A halaszati engedélyt egy meghatarozott hajé nevére kell kiallitani, és az engedély nem

atruhazhato.

25. A halaszati engedélyt (legyen sz6 akar elektronikus, akar adott esetben papirformatumu

engedélyrdl) mindenkor a hajo fedélzetén kell tartani.

A halaszati napok atadasa

26. A megvasarolt halaszati napok atadhatok az unids hajoéiizemeltetok kozott. Ilyen esetekben a
piaci szereplOk legalabb 72 oraval eldre tajékoztatjak a Cook-szigetek és az Unid illetékes
hatdsagait, és tobbek kozott kozlik veliik az érintett hajok kozott elosztando haldszati napok
szamat. A Cook-szigetek visszaigazolja az atadasrol szol6 értesités kézhezvételét. Az atadas

csak e visszaigazolast kovetden valik érvényessé.

Vis maior

27. lgazolt vis maior esetén, valamint az Uni6 kérésére a hajo halaszati engedélye az érvényességi
1d6 hatralévo részére felfiiggeszthetd, és egy masik, hasonlo jellemzdkkel rendelkezd jogosult

hajora atruhazhatd, amely részére j halaszati engedély allithato ki.

28. A halaszati engedélyt a 14-25. ponttal 6sszhangban ujabb eldlegfizetés nélkiil kell kiallitani

az Uj jogosult hajé szdmara.
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A halaszati engedélyek dijai

29.

30.

31.

32.

Halaszati engedély csak azt kovetden allithatd ki, hogy az érintett unios hajé befizette a
90 000 EUR éves dijat. Ez feljogositja a halaszhajot arra, hogy 10 halaszati napon keresztiil

halasszon.

Amennyiben erre lehetdség van, a hajotulajdonosok a Cook-szigeteki hatésagoktol a 29. pont
alapjan vasarolt napokon tul tovabbi halaszati napokat is vasarolhatnak. A hajotulajdonosok

altal a tobbletnapokért fizetendd ar napi 14 850 EUR.

A 29. és 30. pont alapjan fizetendd dijakat a vegyes bizottsag e jegyzokonyv végrehajtasanak

félidejében értékeli €s — megallapodas esetén — feliilvizsgalja.

Ha e jegyzOkonyv alkalmazasanak utolsd évében az uniés hajok Cook-szigeteki halaszati
vizeinek hozzaférési idészaka kevesebb, mint egy év, a 29. pont szerint fizetendo dijakat
idéaranyosan ki kell igazitani. Nem kell kiigazitani a fizetend6 dijakat, ha a hajotulajdonosok
arrol tajékoztatjak a Cook-szigetek illetékes hatosagat, hogy a 29. ponttal §sszhangban fenn

kivanjak tartani a halaszati jogokat.
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III. FEJEZET

A HALASZAT NYOMON KOVETESE

Erokifejtés-gazdalkodas

33.

34.

A Cook-szigetek értesiti az unios hatésagokat, ha a teljes erokifejtés elcri a haldszati napok
szamanak 85 %-at. Az emlitett értesités atvételét kovetden az unids hatosagok errdl

haladéktalanul tajékoztatjak a tagallamokat.

A vegyes bizottsag az éves iilésén feliilvizsgalja a halaszati napok uniés hajok altali éves

felhasznalasat.

Halaszati sziinnapok

35.

36.

Az unios hajotulajdonosoknak az 1. fiiggelékben szerepld formanyomtatvanyon kell
benyujtaniuk a halészati sziinnapok iranti kérelmeket. A haldszati sziinnap iranti kérelem
benyujtasara a haldszati szlinnaptol szamitott hét naptari nap all rendelkezésre, ellenkezd
esetben a Cook-szigetek illetékes hatosdga nem dolgozza fel a kérelmet. A Cook-szigetek
illetékes hatosaga szamara a haldszati szlinnap iranti kérelem feldolgozasara rendelkezésre
alloé hatéridd a haldszati szlinnap iranti kérelemnek az unios hajétulajdonos altali benytjtasatol

szamitott hét naptari nap.

Amennyiben a Cook-szigetek illetékes hatdsaga elutasitja az unids hajotulajdonos halaszati
szlinnap iranti kérelmét, és a hajotulajdonos nem ért egyet ezzel a hatarozattal, a
hajotulajdonos felkérheti a lobogdja szerinti tagallamot €s az Unio6 illetékes hatosagat, hogy

konzultaljanak az érintett intézményekkel a vita megoldéasa érdekében.
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Elektronikus jelentéstétel

37.

38.

39.

Tevékenységeikrdl az unios hajok kiilon jelentéseket nyijtanak be a Cook-szigetek illetékes
hatosaganak mindaddig, amig mindkét Fél be nem vezet egy elektronikus jelentéstételi

rendszert.

Amennyiben elektronikus jelentéstételi rendszereket alkalmaznak, és miiszaki hiba 1ép fel, az
unios hajok csak akkor folytathatnak halaszati tevékenységet, ha haladéktalanul manualis
jelentéstételi folyamatokat vezetnek be. Az emlitett manualis jelentéstételi folyamatokat a

40-53 bekezdés, valamint az 1. és a 2. fiiggelék ismertetik.

A Cook-szigetek a nemzeti és nemzetkozi kdvetelményeknek valdo megfelelés érdekében
feliilvizsgalhatja az e jegyzOkonyvben foglalt adatformékat, valamint adatokkal kapcsolatos
szabvanyokat, eléirasokat és eljarasokat. Amennyiben barmilyen valtoztatast terveznek, a
Cook-szigetek illetékes hatosaga konzultal az Uni¢ illetékes hatdsagaval a WCPFC éltal

elfogadottaktol eltérd tervezett feliilvizsgalatokrol, €s tanacsot ad veliik kapcsolatban.

A halaszati napl6 oldalai

40.

41.

Az unids hajoknak a halaszati it minden egyes napjara vonatkozoan ki kell tolteniiik a
Csendes-6ceani Kozosség honlapjan elérhetd, a Csendes-6cedni K6zosség/FFA altal kiadott
regiondlis erszényes kerit0halds halaszati naplot, akkor is, ha nem volt fogés, vagy ha csupan
athaladnak a teriileten. A nyomtatvanyt olvashatoan kell kit6lteni, és a hajoparancsnoknak
vagy képviseldjének azt ald kell irnia. A kompatibilis elektronikus jelentéstételi szabalyok

bevezetéséig a halaszati naplot kell hasznalni.
Azokra az id6szakokra vonatkozoan, amikor az adott hajo a Cook-szigetek halaszteriiletein

tartozkodik, a Csendes-0ceani Kozosség/FFA altal kiadott regionalis erszényes keritéhalos

halaszati naplooldalakon fel kell tiintetni a ,,Cook-szigeteki haldszteriiletek” bejegyzést.
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42.

43.

44,

45.

A Cook-szigetek haldszteriiletein torténd tartozkodas soran az uniés hajoknak a 2.
fiiggelékben talalhatd 1. sz. jelentéstételi sablon (CAT) felhasznalasaval hétnaponta be kell

nyujtaniuk a fogasi jelentések dsszefoglalasat.

A halaszati naplo oldalainak mésolatait a Cook-szigetek halaszati teriileteinek elhagyasat

kovetd 14 napon beliil e-mailben meg kell kiildeni a Cook-szigetek illetékes hatosaganak.

A halaszati naplo oldalainak eredeti példanyat a Cook-szigeteki halaszteriiletek elhagyasat
koveto elso kikotéstol szamitott 7 munkanapon beliil el kell kiildeni a Cook-szigetek illetékes

hatdsaganak.

A napl6 oldalainak masolatait egyidejiileg meg kell kiildeni az érintett unids tudoméanyos

intézeteknek.

Belépési és kilépési jelentések

46.

A belépési és kilépési jelentéseket az unids hajok a Cook-szigetek haléaszteriileteire valo
tervezett belépésiik vagy kilépésiik elott legalabb 24 6raval e-mailben kotelesek elkiildeni a
Cook-szigetek illetékes hatdosaganak a 2. fiiggelékben szerepld 2. (ZENT) és 3. szamu
(ZEXT) jelentéstételi sablon felhaszndldsaval.

Kirakodas

47.

48.

A kirakodasi tevékenységekre kijeldlt Cook-szigeteki kikotd Avatiu kikotdje. A Cook-
szigeteki illetékes hatosadg a Cook-szigetek mas kikotdiben is engedélyezhet kirakodasi

tevékenységeket. Az Uni¢ illetékes hatosagat ennek megfelelden tajékoztatni kell.
Azoknak az unids hajoknak, amelyek a Cook-szigetek kijelolt kikotdjében/kikdtdiben
kivanjak kirakodni fogésaikat, a kirakodas el6tt legalabb 72 oraval be kell jelenteniiik a Cook-

szigeteki illetékes hatosadgnak az alabbi informaciokat:

a) a kirakodasi kikoto;
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49.

b)  ahalaszhajo neve és nemzetkdzi radidhivojele (IRCS);

c) akirakodas napja és idopontja;

d) A kirakodésra szant mennyiség kilogrammban, a legk6zelebbi 100 kg-ra kerekitve,

fajonkénti bontéasban,;
e) atermékek feldolgozott allapota.
Az unios hajoknak a kirakodas befejezésétol szamitott 48 oran beliil, de legkésébb a kikotd

elhagyasa eldtt ki kell tolteniiik a kirakodasi trlapot, és azt be kell nydjtaniuk a Cook-szigetek

illetékes hatosagahoz.

Atrakodas

50.

51.

A halakat atrakodni kivano unioés hajok ezt csak a Cook-szigetek kijelolt kikdtdiben vagy a
Cook-szigetek illetékes hatosaga altal meghatarozott teriileten végezhetik. A tengeren végzett
atrakodas tilos, és az e rendelkezést megsértd személyek a Cook-szigeteki jog altal eldirt

szankcidkkal sijthatok.

Az unids hajoknak az atrakodasi tevékenység megkezdése eldtt legalabb 72 oraval be kell

jelenteniiik az alabbi informaciokat a Cook-szigeteki illetékes hatosadgnak:

a)  az akikotd vagy teriilet, ahol az atrakodasra sor keriil;

b)  az atado haldszhajo neve és IRCS-kodja;

c) az atvevo haldszhajo neve és IRCS-kodja;
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52.

d) az atrakodas napja €s idOpontja;

e) az atrakodasra szant mennyiség kilogrammban, a legkozelebbi 100 kg-ra kerekitve,

fajonkénti bontasban,;

f)  atermékek feldolgozott allapota.

Az unids hajoknak legkésobb 48 oraval az atrakodas befejezése utan, de mindenképpen a

kikoto atado hajo altali elhagyasa eldtt be kell nytjtaniuk atrakodasi nyilatkozataikat a Cook-

szigetek illetékes hatosagahoz.

Hajomegfigyelési rendszer

53.

A lobogo szerinti tagallam hataskorének és az unios hajoknak a lobogo szerinti tagallam
halaszati feliigyel6 kozpontja felé fennallo kotelezettségeinek sérelme nélkiil valamennyi
unios hajonak meg kell felelnie az FFA hajomegfigyelési rendszerének, amely a Cook-

szigetek halészteriiletei vonatkozasaban alkalmazando.

MegfigyelOk

54.

55.

A Cook-szigeteki halaszteriileteken folytatott tevékenységiik ideje alatt az unids hajoknak a
WCPFC vonatkozo allomanyvédelmi és -gazdalkodasi intézkedéseinek és a vonatkozo Cook-

szigeteki jogszabalyoknak megfelelden biztositaniuk kell megfigyeldk jelenlétét.

Az unids hajoknak egy, a WCPFC regionalis megfigyeldi programja keretében felhatalmazott
megfigyelot vagy egy, a megfigyeldk kdlcsonds elismerésérdl a WCPFC ¢€s az Amerikakozi
Trépusitonhal-bizottsag (IATTC) kozott 1étrejott egyetértési megallapodas keretében
felhatalmazott IATTC-megfigyel6t kell a fedélzeten szallitaniuk.
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56.

57.

IV. FEJEZET

ELLENORZES

Az unids hajoknak be kell tartaniuk a Cook-szigetek haldszati tevékenységekre vonatkozo

nemzeti jogszabalyait, valamint a WCPFC altal elfogadott allomanyvédelmi és -gazdalkodasi

intézkedéseket.

Ellendrzési eljarasok

a)

b)

d)

Az unids hajok parancsnokai minden felhatalmazott és megfeleléen azonositott Cook-
szigeteki tisztviseldvel kotelesek egylittmiikddni a beszallas és vizsgalat €s a haldszati

tevékenységek ellendrzése soran.

A Cook-szigetek jogszabalyainak sérelme nélkiil a beszallast olyan mddon kell
végrehajtani, hogy az ellenérhajot és az ellendroket a Cook-szigetek altal felhatalmazott

tisztviseloként lehessen azonositani.

A Cook-szigetek az Unio illetékes hatosdganak rendelkezésére bocsatja a tengeren
végzett vizsgalatok sordn igénybe vett dsszes ellendrhajo jegyzékét. az emlitett
jegyzéknek legalabb a kovetkezdket kell tartalmaznia: i. az alkalmazott halaszati
jardrhajok neve; i1. az alkalmazott haldszati jarérhajokra vonatkozé adatok; és ii. az

alkalmazott halaszati jarérhajok fényképe.
A Cook-szigetek az Uni6 vagy az Unio altal kijeldlt szerv kérésére lehetdvé teheti, hogy

a kikotdi, illetve parti vizsgalatok soran unids ellendrok megfigyeljék az unios hajok

tevékenységét, az atrakodasi muiveleteket is ideértve.
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e) A vizsgalat befejezése utan, és amint az ellendr aldirja a vizsgalati jelentést, azt
észrevételezés €s alairds céljabol at kell adni a hajo parancsnokanak. Ez az alairds nem
érinti a Feleknek a vélelmezett jogsértések miatti eljardsokkal dsszefiiggésben fennallo
jogait. A vizsgalati jelentés egy példanyat at kell adni a hajoparancsnoknak, miel6tt az

ellendr elhagyja a hajot.

f)  Azellendrok csak a feladataik ellatdsahoz sziikséges ideig tartozkodhatnak a fedélzeten.

58. A ki- vagy atrakodasi muveleteket végzo unids hajok parancsnokai a Cook-szigetek altal
felhatalmazott tisztviselok részére kotelesek lehetdvé tenni €s megkdnnyiteni e miiveletek

ellendrzését.

59. E mellékletnek a haldszat nyomon kovetésére, a hajomegfigyelési rendszerre és az
ellendrzésre vonatkozo rendelkezéseinek be nem tartdsa esetén a Cook-szigetek illetékes
hatdsaga fenntartja magéanak a jogot arra, hogy a vonatkozé eljarasok befejezéséig és a
szankciok alkalmazasaig felfliggessze a jogsértd hajo halaszati engedélyét. A lobogo szerinti
tagallamot és az Unio illetékes hatosagat haladéktalanul tajékoztatni kell az eseményrdl és az

uniods hajoval szemben alkalmazott szankcidkrol, és errdl jelentést kell kiildeni.

Ervényesités

60. Szankcidok

a) E jegyzOkonyvben meghatarozott rendelkezések, a relevans regionalis haldszati
gazdalkodasi szervezetek altal elfogadott dlloméanyvédelmi és -gazdalkodasi
intézkedések vagy a Cook-szigetek nemzeti jogadban foglalt rendelkezések
barmelyikének be nem tartisa esetén a Cook-szigetek nemzeti jogaban megallapitott

szankcidk alkalmazandok.

P/EU/CK/Melléklet/hu 15



61.

62.

b)

A lobogo szerinti tagallamot és az Unio illetékes hatosagat haladéktalanul és

teljeskoriien tdjékoztatni kell barmilyen biintetésrél és minden kapcsolodo tényrdl.

Ha a biintetés a haldszati engedély felfiiggesztésében vagy visszavonasaban nyilvanul
meg, a kiallitott halaszati engedély érvényességének hatralevo ideje alatt az Unid
illetékes hatosadga egy masik, érvényes haldszati engedélyt kérhet valamely masik

hajotulajdonos hajoja szamara.

Unios hajok feltartoztatasa és lefoglalasa

a)

b)

A Cook-szigetek haladéktalanul értesiti az Unid illetékes hatosagat és a lobogo szerinti
tagallamot a megallapodas keretében haldszatra feljogositott valamennyi uniés hajo

feltartoztatasarol és/vagy lefoglalasarol.

A Cook-szigetek az Unio illetékes hatésaganak ¢és a lobogo szerinti tagallamnak —
amennyiben ez megoldhatd — 48 oran beliil megkiildi a feltartdztatas és/vagy lefoglalas

koriilményeit és okait részletezd vizsgalati jelentés masolatat.

Informacidcsere-eljaras feltartdztatas €s/vagy lefoglalas esetén

a)

A Cook-szigeteki nemzeti jog altal a feltartoztatassal és/vagy a lefoglalassal
Osszefliggésben eldirt hataridok és birodsagi eljarasok tiszteletben tartasa mellett a (61)
bekezdés a) és b) pontjdban emlitett informacid kézhezvételét kovetden az uniods és a
Cook-szigeteki illetékes hatosagok konzultacios talalkozot tartanak. A taldlkozon az

érintett tagallam képviselGje is részt vehet.
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63.

64.

b) A konzultacios talalkozo soran a Felek atadnak egymasnak minden olyan relevans iratot
vagy informaciot, amely segithet tisztazni a tényeket. A hajotulajdonost vagy ligynokét
tajékoztatni kell a taldlkozo kimenetelérdl, valamint a feltartdztatasbol és/vagy a

lefoglalasbol eredé barmely intézkedésrol.
A feltartoztatas és/vagy a lefoglalas rendezése
a)  Eszszerli eréfeszitéseket kell tenni a feltételezett jogsértés gyors megoldésa érdekében.
b)  Rendezés esetén az esetlegesen fizetendd dsszeget a Cook-szigeteki nemzeti
jogszabalyok alapjan kell megallapitani. Amennyiben a rendezés nem lehetséges,

birdsagi eljarasra keriil sor.

c) Amint a békés rendezésbdl fakado kotelezettségeket teljesitették, vagy a birosagi eljaras

lezarult, az unids hajot fel kell szabaditani, parancsnokat pedig mentesiteni kell.

Az Uni¢ illetékes hatosagat folyamatosan tdjékoztatni kell a kezdeményezett eljarasokrol és a

kiszabott blintetésekrol.

Egylittmiikddés a jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan haldszat elleni kiizdelemben

65.

A halaszat nyomon kovetése €s felligyelete, valamint a jogellenes, be nem jelentett €s
szabalyozatlan halészat elleni kiizdelem fokozasa érdekében az unids hajok parancsnokainak
torekednitik kell arra, hogy bejelentsék minden mas, a Cook-szigetek halaszati vizein

tartdzkodo halaszhajo jelenlétét.
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67.

68.

Amennyiben valamely unios hajo parancsnoka olyan hajot észlel, amely vélheten jogellenes,
be nem jelentett és szabalyozatlan halaszatnak mindsiild tevékenységet folytat, az adott
hajordl és tevékenységérol az észlelés idején a lehetd legtobb informaciot kell gyiijtenie. Az
¢szlelési jelentéseket haladéktalanul meg kell kiildeni az illeté¢kes Cook-szigeteki hatosagnak

¢s masolatban a lobog6 szerinti allam halaszati feliigyelo kézpontjanak.

A Cook-szigetek illetékes hatdsaga mielobb megkiild az Unid illetékes hatosaganak minden
olyan, birtokaban 1év6 észlelési jelentést, amely a Cook-szigeteki haldszati vizeken olyan
tevékenységet folytatd unids hajokrol szol, amely jogellenes, be nem jelentett és

szabalyozatlan halaszatnak mindsiilhet.

V. FEJEZET

AZ UNIOS HAJOK FEDELZETERE FELVETT HALASZOK FOGLALKOZTATASI
FELTETELEIRE IRANYADO ELVEK

E fejezet alkalmazasaban a ,,halaszhajo-tulajdonos™ a halaszhajé tulajdonosa vagy olyan
egyeb szervezet vagy személy — igy példaul iizemben tarto, ligyndk, vagy a hajot személyzet
nélkil bérld személy —, amely vagy aki a tulajdonostol atvallalta a hajo tizemeltetésének
feleldsségét, és e feleldsség atvallalasaval egyidejiileg elfogadta, hogy teljesiti az

e jegyzOkonyv értelmében a halaszhajo-tulajdonosokra harul6 feladatokat és
kotelezettségeket, fiiggetleniil attol, hogy e feladatok vagy feleldsségi korok meghatarozott

részét rajta kiviil a haldszhajo-tulajdonos nevében mas szervezet vagy személy latja el.
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70.

71.

72.

73.

74.

Az unids hajok fedélzetére veendo haldszoknak eleget kell tenniiik lobogo szerinti
tagallamnak az (EU) 2017/159 tandcsi iranyelvet! atiiltetd jogszabalyaiban foglalt
kovetelményeknek, tobbek kozott az ttlevél, a tengerész szolgalati konyv, az orvosi igazolas

¢s az alapképzést tanusitd bizonyitvany tekintetében.

A 69. pont értelmében fedélzetre veendd haldszoknak képesnek kell lenniiik arra, hogy
megértsék a haldszhajo fedélzetén hasznalt munkanyelvet, képesnek kell lenniiik parancsok és
utasitdsok adésara, valamint képesnek kell lenniiik arra, hogy jelentést tegyenek ezen

a nyelven.

A hajoparancsnok l1étrehozza, valamint keltezéssel €s aldirassal latja el a hajoszemélyzetre
vonatkozo, az IMO nemzetkozi tengeri forgalom konnyitésérdl szol6 egyezménye 5.

formanyomtatvanyanak megfeleld jegyzéket.

A halaszhajo-tulajdonos, vagy a halaszhajé-tulajdonos nevében eljard hajoparancsnok
megtagadja a halaszok felvételét a fedélzetre, ha nem tesznek eleget a 69. pontban

megallapitott kovetelményeknek.

A haladszok hajora szallasara vonatkozo feltételeknek meg kell felelniiik a lobogd szerinti
tagallam altal kihirdetett, az (EU) 2017/159 iranyelvet atiiltetd jogszabalyoknak, tobbek
k6zott a munkaidd, illetve a pihendidd, a hazautaztatdshoz kapcsolodo jogok, valamint

a munkahelyi biztonsag és egészségvédelem tekintetében.

Az unids hajo fedélzetén foglalkoztatott minden egyes halasz esetében irasbeli
munkaszerzédést kell megtargyalni és megkotni, amelyet mind a haldsz, mind a munkaltato
koteles alairni. Az emliztett munkaszerzddésnek meg kell felelnie a lobogo szerinti tagallam

altal kihirdetett, az (EU) 2017/159 iranyelv 1. mellékletét atiiltetd jogszabalyoknak.

A Tanacs (EU) 2017/159 iranyelve (2016. december 19.) az Eurdpai Uni6 Mezdgazdasagi
Szovetkezeteinek Altalanos Szovetsége (COGECA), az Eurdpai Kozlekedési és Szallitasi
Dolgozék Szovetsége (ETF) és az Europai Unids Halédszati Véllalkozasok Nemzeti
Szervezeteinek Szovetsége (Européche) kozott 2012. majus 21-én megkdtott, a Nemzetkodzi
Munkatigyi Szervezet 2007. évi, a haldszati agazat munkafeltételeirdl sz616 egyezményének
végrehajtasardl sz616 megallapodas végrehajtasarol (EU HL L 25.,2017.1.31., 12. o.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/159/0j).
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75.

76.

77.

78.

A javadalmazas koltségét, valamint a kiegészitd munkaerd-koltségeket a halaszhajo-
tulajdonos kozvetleniil viseli, illetve amennyiben a halasz munkaltatja egy munkaerdpiaci

maganszolgaltato, a halaszhajo-tulajdonos kozvetetten viseli.

A haldszoknak garantalt havi vagy rendszeres munkabert kell — Iehet6leg banki atutalassal —
folyositani, a ténylegesen ejtett fogasoktol és/vagy a tényleges halertékesitésektdl fliggetleniil.
A fizetés Osszegét a haldszhajo-tulajdonosok vagy ligynokeik és a halaszok ¢s/vagy
szakszervezeteik vagy képviseldik kolcsonos egyetértésével kell meghatarozni. Amennyiben
nem kertilt sor kollektiv szerz6dés megkotésére, a halaszok szamara biztositott javadalmazasi
feltételek nem lehetnek kedvezdtlenebbek a sajat orszaguk hajoszemélyzetére alkalmazott
feltételeknél, és semmi esetre sem az ILO tengerészeti vegyes bizottsaganak a tengerészek
fizetésével foglalkozo albizottsdga altal a képzett tengerészek tekintetében megallapitott
feltételeknél, ha a haldszokra vonatkozoan nincsenek érvényben ilyen normak, amelyek célja
az, hogy nemzetkdzi biztonsagi halot vezessenek be a halaszok tisztességes

foglalkoztatasanak védelmében, és hozzajaruljanak annak garantalasahoz.
A halaszoknak nem kell viselniiik a kapott fizetésekhez kapcsolodo esetleges koltségeket.
A halaszok szamara modot kell biztositani arra, hogy a kapott fizetéseket — beleértve az

eldlegeket 1s — teljes egésziikben vagy részben, dijmentesen eljuttassdk csalddjukhoz.

A halasznak a javadalmazasa kiegyenlitésekor fizetési jegyzéket, valamint kérésére

a munkabér kifizetésérdl szolo igazolast kell kapnia.
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1. fiiggelék

Halaszati napok ¢és a halaszati sziinnapok

A halészati napok ¢€s a halaszati sziinnapok kiszamitasa

A halaszati napok €s a haldszati sziinnapok kiszdmitasat, nyomon kovetéset és kezelését a Cook-
szigetek a naurui megallapodas részes feleinek integralt halaszati informaciokezelési rendszere vagy
a Cook-szigetek altal meghatarozott barmely mas informacidkezelési rendszer alkalmazasaval

végzi, e fliggelékkel 6sszhangban.

1.  ,,Halészati nap”: amikor egy unios erszényes keritdhalds hajé barmilyen halaszati
tevékenységet folytat egy olyan naptari napon vagy az adott naptari nap 24 érajanak (00:00—
24:00) valamely részében, amelyen az unios erszényes keritéhalos hajo a Cook-szigetek
halaszati vizein tartézkodik; nem foglalja magaban azon naptari napokat vagy azon naptari

napok részeit, amelyek halaszati sziinnapként keriilnek meghatarozasra.
2. A halaszati napok kiszdmitasa
a)  Haegy erszényes kerit6halos hajo barmely haldszati nap soran a Cook-szigetek
halaszati vizein taldlhat6 foldrajzi helyzetrdl jelentkezik be, az adott halaszati nap

elszamolésa a Cook-szigeteki vizeken toltott tényleges idonek megfelelden torténik.

b)  Amennyiben egy erszényes keritéhalds hajo arrdl tesz jelentést, hogy egy naptari nap

teljes id6tartama alatt (00:00-24:00) a Cook-szigetek haldszati vizein tartozkodik:

(1)  az egész adott naptari nap halaszati napnak szamit, ha a haj6 a széban forgo

naptari napon barmilyen haldszati tevékenységet folytat;
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(i1) az egész adott naptari nap nem szamit halaszati napnak, ha a hajo megfelel a (3)-
(6) bekezdésben meghatarozott haldszati sziinnapokra vonatkozé

kovetelményeknek.

c) Amennyiben egy erszényes kerit6halos hajo arrdl tesz jelentést, hogy egy naptéri nap
teljes id6tartamanal (00:00—24:00) kevesebb ideig tartozkodik a Cook-szigetek haldszati

vizein:
(1)  anaptari nap adott része részleges halaszati napnak szamit, ha a hajo a szoban
forgo id6tartam alatt barmilyen halaszati tevékenységet folytat a Cook-szigetek

halaszati vizein;

(1) anaptari nap adott része nem szadmit haldszati napnak, ha a hajéo megtelel a (3)-(6)

bekezdésben meghatarozott haldszati sziinnapokra vonatkozé kovetelményeknek.

d) Az erszényes kerit6halos hajok altal a Cook-szigeteki kikotdkben toltott idészakok

tekintetében haldszati napok levonéasara nem kertil sor.
,Halaszati sziinnap”: az engedéllyel rendelkezd hajok esetében a Cook-szigeteki halaszati
vizeken toltott barmely olyan nap vagy annak olyan része, amely soran a hajo az 5. pontban
meghatarozott okok barmelyike miatt nem folytat halaszatot.
Az engedéllyel rendelkezd unids hajoknak a halaszati sziinnapok iranti kérelmet a Cook-
szigeteki illetékes hatosadghoz kell benytjtaniuk. A haldszati sziinnapok iranti valamennyi
kérelemnek a kdvetkezdket kell tartalmaznia:

a) ahajoneve;

b)  nemzetkozi radiodhivojel;
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c) aCook-szigeteki halaszati vizekre valo belépés datuma, idopontja és foldrajzi helyzete

(szélesség/hosszlisag);

d) a Cook-szigeteki halaszati vizekrdl valo kilépés datuma, idopontja és foldrajzi helyzete

(szélesség/hosszusag);

e) a halédszati tevékenység besziintetésének datuma, idépontja és foldrajzi helyzete

(szélesség/hosszusag);

f)  ahalészati tevékenység Ujrakezdésének datuma, idopontja és foldrajzi helyzete

(szélesség/hosszusag);
g)  ahalészati sziinnap konkrét oka az 5. pontban foglaltak szerint.
A halaszati tevékenység mell6zésének konkrét okai
a)  Athaladas': Csak akkor minésiil halaszati sziinnapnak, ha a Cook-szigetek illetékes

hatésaganak eldzetes értesitést kiildtek a hajo athaladasarol, megadva a célallomast,

valamint a belépés és a kilépés helyét.

A haj6 valamennyi halaszeszkozét ugy kell elhelyezni, hogy azok ne alljanak rendelkezésre
halaszati célra; annak érdekében, hogy a hajot ne lehessen halaszatra hasznalni, kiillondsen a
kivet6t kell a lehetd legnagyobb mértékben leereszteni, de oly mddon, hogy a mentdcsonak
vészhelyzetben hozzaférhetd legyen; a helikoptert, ha van, rogziteni kell; a motorcsonakokat
rogziteni kell. A hajonak egyenes iranyt kell tartania és allando6 sebességgel kell haladnia. Ha
a hajo halaszati tevékenységet végez, vagy a fenti kovetelmények barmelyikét nem tartjak be,
az athaladas minden napjat halaszati napnak kell tekinteni.
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b)

d)

g)

Athaladas teljes fogassal: Csak akkor minésiil halaszati sziinnapnak, ha a Cook-szigetek
illetékes hatosadganak eldzetes értesitést kiildtek arrdl, hogy a hajo besziintette halaszati
tevékenységét. Ha a halaszati tevékenységet besziintették, minden halaszeszkozt el kell
rakni, €s a hajonak egyenes iranyban, allando sebességgel kell haladnia a rendeltetési
kikoto felé. A halészati tevékenység besziintetésérdl szolo értesitésnek a kovetkezoket
kell tartalmaznia: i. a hajo neve; ii. nemzetkozi radidhivdjel; 1ii. az aktualis f6ldrajzi

helyzet (szélesség/hosszlsag); €s iv. a rendeltetési kikotd neve.

Rossz id6jaras. Csak akkor mindsiil halaszati szlinnapnak, ha a hajé a 24 oras idészak
alatt nem tud halot kivetni vagy mas halaszati tevékenységet végezni. A
hajoparancsnoknak meg kell adnia a rossz id6jaras tipusat: i. erds sz¢€l (... sz¢lskala); ii.

viharos tenger; és iii. &ramlatok.

Halcsoportosulast eldidézé eszkozok telepitése vagy kiemelése. Csak akkor mindsiil
halaszati sziinnapnak, ha a 24 6ras iddtartam soran nem kertiil sor halaszati

tevékenységre, amit a megfigyeld jelentése alapjan ellendriznek.

Uzemanyag-vételezés. Csak akkor mindsiil halaszati sziinnapnak, ha a 24 6ras idétartam
soran nem keriil sor halaszati tevékenységre, amit a megfigyeld jelentése alapjan

ellendriznek.

Halgjavitas. Csak akkor mindsiil halaszati sziinnapnak, ha a hajé a 24 6rés idétartam

soran nem végez haldszati tevékenységet, személyzete csupan a haldkat javitja.
Halotisztitas (proba). Csak akkor mindsiil haldszati szlinnapnak, ha a 24 6ras iddtartam

soran nem keriil sor haldszati tevékenységre, a hald kivetése egyenes vonalban,

szoritdzsinor nélkil torténik, amit a megfigyeld jelentése alapjan ellendriznek.
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h)  Meghibasodas. Csak akkor mindsiil haldszati sziinnapnak, ha a hajo meghibasodott, a 24
orés id6tartam sordn nem keriil sor halaszati tevékenységre, €s a meghibasodas

megakadalyozza a hajot a halaszatban.

1) Vészhelyzet. Csak akkor mindsiil halaszati sziinnapnak, ha a 24 6ras idétartam soran
nem keriil sor haldszati tevékenységre, amit a megfigyeld jelentése alapjan ellendriznek,
¢s a vészhelyzet a kovetkezokre jelent veszélyt: i. a személyzet egeszsége és biztonsaga;

i1. a hajo biztonsaga.

J)  Kutatas és mentés. Csak a Cook-szigeteki illetékes hatosag altal a megtigyeldi jelentés
alapjan végzett ellendrzés mellett mindsiil halaszati sziinnapnak. Ha a kutatas és mentés
eredményeként a hajo visszatér a kikotdbe, a parancsnoknak eldzetesen tdjékoztatnia
kell a Cook-szigetek illetékes hatosagat, a kovetkezd adatok megadasaval: i. a hajo

foldrajzi helyzete; és ii. a rendeltetési kikoto.

A kikotdébe tartd hajonak biztositania kell a kovetkezok fennallasat: i. minden
halaszeszkozt elraktak; ii. a hajo a foldrajzi helyzete iranyabol kozvetleniil a rendeltetési

kikoto felé halad; és iii. a hajo egyenes iranyban és allandé sebességgel halad.
Ha a hajo a kikotobe vald visszatérésekor haldszati tevékenységet folytat, vagy az a)-j)
pontban meghatarozott kovetelmények barmelyikét nem tartjak be, a visszatérés minden

napjat halaszati napnak kell tekinteni.

6.  Valamennyi jelentést el kell kiildeni a Cook-szigeteki illetékes hatdsag részére a kovetkezd e-

mail-cimre: licensing@mmr.gov.ck.
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Jelentéstételi sablonok

1. A fogasi jelentés 6sszefoglalasa (CAT)

Tartalom Adatkiildés
Uzenet cimzettje
Tevékenység kodja CAT
Hajo neve
Nemzetkozi radiodhivojel
A jelentés datuma és idépontja (UTC) EEEE/HH/NN — OO:PP
A hajon 1évo halak mennyisége fajonként (t):
Sargatiszoju tonhal (YFT) (Mt)
Nagyszemi tonhal (BET) (BET) (Mt)
Bonito (SKJ) (Mt)
Egy¢éb (adja meg) (Mt)
Az utolso jelentés ota végzett halokivetések szama
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2. Belépési jelentés (ZENT)

Tartalom Adatkiildés
Uzenet cimzettje
Tevékenység kddja ZENT
Hajo neve
Nemzetkdzi radidhivojel
A belépés helyének foldrajzi koordinatai LT/LG

Déatum ¢és 1d6 (UTC) a belépéskor

EEEE/HH/NN — OO:PP

A hajon 1évo halak mennyisége fajonként (t):

Sargatszoju tonhal (YFT) (Mt)
Nagyszemi tonhal (BET) (M)
Bonito (SKJ) (Mt)
Egyéb (adja meg) (Mt)
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3.  Kilépési jelentés (ZEXT)

Tartalom Adatkiildés

Uzenet cimzettje

Tevékenység kddja ZEXT

Hajo neve

Nemzetkdzi radidhivojel

A kilépés helyének foldrajzi koordinatai LT/LG
Détum és idé (UTC) a kilépéskor EEEE/HH/NN — OO:PP
A hajon 1évo halak mennyisége fajonként (t):
Sargatszoju tonhal (YFT) (Mt)
Nagyszemii tonhal (BET) (Mt)
Bonito6 (SKJ) (Mt)
Egyéb (adja meg) (Mt)

4.  Valamennyi jelentést el kell kiildeni a Cook-szigeteki illetékes hatdsag részére a kovetkezo e-

mail-cimre: licensing@mmr.gov.ck.
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3. fiiggelék

Az 4gazati tdmogatasi forrasokra vonatkozo6 részletes végrehajtasi szabalyok

Az dgazati tdmogatasi forrasok atlathatdsaga és nyomon kdvethetosége

1. A Cook-szigetek az elfogadott éves koltségvetésében meghatarozza az Unio éltal a
fenntarthat6 haldszati partnerségi megallapodas keretében a Cook-szigeteknek atutalando
agazati tdmogatashoz kapcsolodo pénziigyi hozzajarulas 0sszegét. Ennek soran a Cook-
szigetek tiszteletben tartja a pénziigyi fegyelemre és gazdalkodasra vonatkozd nemzeti

jogszabdlyaiban foglaltakat.

Az agazati tamogatasi forrasok programozasa ¢€s végrehajtasa

2. A Cook-szigetek javaslatot dolgoz ki az agazati tdmogatasi forrasok felhasznalasara
vonatkoz6 tobbéves dgazati programra, amely e jegyzOkonyv alkalmazéasanak idGtartamara
sz6l. Emellett a Cook-szigetek részletes javaslatot dolgoz ki az 4gazati timogatasi
forrasoknak e jegyzOkonyv alkalmazasanak elsd évében torténo felhasznalasara vonatkozo

éves agazati programra vonatkozodan.

3. Az agazati programoknak szamos olyan intézkedésre kell 6sszpontositaniuk, amelyek
Osszhangban vannak a nemzeti prioritasokkal. A programoknak figyelembe kell venniiik a
Cook-szigetek azon képességét, hogy kezelje és végrehajtsa az dgazati timogatasi forrasok

felhasznalasat, valamint beszdmoljon arrdl.
4. Az agazati programoknak meg kell hatarozniuk a kdvetkezOket: 1. a stratégiai célok; ii. a

finanszirozando intézkedések; iii. a mutatdk; iv. az éves célok; v. az egyes intézkedésekre

elkiilonitett pénzeszk6zdk; valamint vi. az ellenérzés forrasai.
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7.

A vegyes bizottsag e jegyzokonyv ideiglenes alkalmazasanak kezdetét kdvetd elso iilésén
megyvitatja, sziikség esetén modositja, valamint elfogadja a tobbéves dgazati programra és az
elsd éves dgazati programra vonatkozo javaslatokat. Az emlitett elsd iilést legkésdbb az e
jegyzokonyv ideiglenes alkalmazasanak megkezdésétdl szamitott 120 napon beliil kell

megtartani.

A Cook-szigetek a masodik €s az azt kovetd évek mindegyikére vonatkozdan legkésdbb 30

nappal a vegyes bizottsag lilése elott éves agazati programot nyujt be az Unionak.

A Cook-szigetek felelds az elfogadott tobbéves €s éves agazati programok végrehajtasacrt.

Az dgazati tdmogatasi forrasok nyomon kdvetése, jelentése €s értékelése

8.

10.

A Cook-szigetek szorosan nyomon koveti az agazati program végrehajtasat.

A Cook-szigetekeért felelds unids halaszati attasé rendszeresen ellatogat a Cook-szigetekre,
hogy az illetékes nemzeti hatosagokkal egyiitt értékelje a tobbéves dgazati program
végrehajtasa terén elért eredményeket. Az emlitett latogatasok sordan az Unid halaszati
attaséja idoében hozzaférhet minden olyan dokumentumhoz, amelyet az Uni6 haldszati attaséja
szlikségesnek tart az elérehaladés ellendrzéséhez. A dokumentumokhoz val6é hozzaférés nem

terjed ki a bizalmas vagy nemzeti érdekeket érintd informaciokra.
A Cook-szigetek éves jelentést készit a tobbéves dgazati program végrehajtasaban elért

eredményekrol. A vegyes bizottsag legkésdbb 30 nappal a vegyes bizottsag iilése eldtt

benyujtja a jelentést az Unionak.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Az elért eredményekrol szolo éves jelentéseknek minden egyes kivalasztott mutato esetében
ismertetniiik kell a végrehajtott intézkedéseket és az éves célok elérében elért eredményeket.
Ismertetniiik kell tovabba a tapasztalt nehézségeket, valamint a meghozott korrekcios
intézkedéseket és azok eredményeit. A tobbéves agazati programban felsorolt ellendrzési

forrasokat meg kell osztani a vegyes bizottsaggal, amennyiben ez megvaldsithaté és relevans.

Az elért eredményekrdl szo616 éves jelentéseknek tartalmazniuk kell az agazati tamogatasi
forrasok pénziigyi végrehajtasanak mértékét. E tekintetben rendelkezésre kell bocsatani az
unioés agazati tamogatasi forrasok felhasznalasaval kapcsolatos koltségvetés-végrehajtasi

informacidkat.

Az elért eredményekrdl sz616 éves jelentésekben meg kell adni minden olyan informaciot,
amelyre a vegyes bizottsagnak sziliksége van ahhoz, hogy megalapozott dontéseket hozhasson

az 4gazati timogatasi forrdsok késobbi éves részleteinek folyositasarol.

A Cook-szigetek az e jegyzokonyv lejartat kovetd 90 napon belill az elért eredményekrdl
sz016 végleges éves jelentés mellett zardjelentést is benytjt a vegyes bizottsagnak az e

jegyzOkonyvben eldirt 4gazati timogatas végrehajtasarol.

A Felek sziikség esetén e jegyzokonyv lejarta vagy felfiiggesztése utan is folytatjak az dgazati
tdmogatas végrehajtasanak ellendrzését. Minden ilyen ellendrzést e jegyzékonyvvel

Osszhangban végeznek.

A vegyes bizottsag sziikség esetén hozzdjarulhat ahhoz, hogy a Cook-szigetek — a vegyes
bizottsag altal jovahagyott feladatmeghatarozas szerint — az dgazati tamogatasi forrasokbol
finanszirozott kiilso fiiggetlen értékelést készitsen a tobbéves dgazati program eredményeinek

értékelésére.
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Az 4gazati tdimogatasi forrasok folydsitasanak, felfliggesztésének és visszafizettetésének kritériumai

¢s folyamata

17.

18.

19.

Az Unio az agazati tamogatasi forrasokat éves részletekben fizeti ki a Cook-szigeteknek.

Az e jegyzOkonyv alkalmazasanak elsd évére vonatkozd agazati tamogatasi forrdsokat
legkésObb a tobbéves agazati programnak a vegyes bizottsag altali elfogadasatol szamitott 45

napon beliil kell kifizetni.

Az e jegyz6konyv alkalmazasanak masodik és késébbi éveire biztositott agazati tdimogatasi

forrasok csak akkor fizethetok ki, ha teljesiil az alabbi négy feltétel.

Lezarultak a vegyes bizottsag altal jovahagyott és az 4gazati tamogatési forrasokbol

finanszirozott kiilso fiiggetlen pénziigyi ellendrzések.

A legfrissebb rendelkezésre allo koltségvetés-végrehajtasi informaciok szerint a
pénziigyi végrehajtas €s a kotelezettségvallalas az eddig kapott finanszirozas legalabb

75 %-at teszi ki.

Az 4gazati tdmogatasi intézkedések végrehajtasa a tobbéves dgazati programmal
Osszhangban torténik. Az elfogadott mutatok viszonyitéasi alapként szolgalnak annak
meghatarozasdhoz, hogy egy intézkedést végrehajtottak-e, vagy végrehajtasa

folyamatban van-e.

A vegyes bizottsag a tobbéves agazati programmal 6sszhangban jovahagyta a kovetkezd
éves agazati tamogatasi programot, beleértve annak mérlegelését, hogy az éves részletek
Osszegét e jegyzOkonyv 2. cikke (2) bekezdésének b) pontja szerinti dgazati tdmogatas

éves 0sszegének kétszeresével megegyezd Osszegre emeljék.
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20.

21.

22.

23.

24.

Az 4gazati tdmogatasi forrasok utolso részlete csak akkor fizethetd ki, ha teljestilnek a 19.
pontban meghatarozott feltételek. A Cook-szigetek altal e jegyzOkonyv lejarta el6tt ki nem

fizetett vagy le nem kotott 0sszegek elvésznek.

Az Unio6 fenntartja a jogot arra, hogy feliilvizsgalja és/vagy részben vagy egészben
felfliggessze az dgazati timogatasi forrasok kifizetését, amennyiben a vegyes bizottsag éves
értekelése azt mutatja, hogy az elért eredmények jelentdsen eltérnek az agazati programtol,
vagy ha az 4dgazati tAmogatasi forrdsokat nem a vegyes bizottsag altal meghatarozottak szerint

hajtjak végre.

Az agazati timogatashoz kapcsolddo pénziigyi hozzajarulas kifizetése folytatodik a Felek
kozotti egyeztetés €s a vegyes bizottsag jovahagyasa utdn, amennyiben az elfogadott tobbéves
programozas végrehajtasa soran elért eredmények alapjan az indokolt. Mindazonaltal a 2. cikk
(2) bekezdésének b) pontja szerinti kiilon pénziigyi hozzajarulas kifizetése nem teljesithetd e

jegyzokonyv lejarta utan.

Az 4gazati timogatasi forrasokat a Cook-szigetek allamhaztartasi gazdalkodasi rendszereivel
Osszhangban kell folydsitani. Az atutalt forrasok kezelése a Cook-szigetek kizardlagos

feleldssége.
A Cook-szigetek eldsegitheti a tobbéves dgazati program keretében meghatarozott

intézkedések tarsfinanszirozasat. A Cook-szigetek az elért eredményekrdl szolo éves

jelentésekben beszamol a tarsfinanszirozasrol.
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25.

Az Eurdpai Bizottsag eljarast indithat a Cook-szigeteknek kifizetett agazati timogatasi
forrasok visszafizettetésére, amennyiben az agazati tdmogatasi tevékenységeket nem vagy
nem e jegyzokonyvvel 6sszhangban hajtjak végre, €s a vegyes bizottsdg nem jutott

megallapodasra. A visszafizettetési eljaras ismertetése az alabbi a)-d) pontban szerepel.

a) Az Uni¢ illetékes hatosaga hivatalosan értesiti a Cook-szigetek illetékes hatdsagat egy
meghatarozott 6sszeg visszafizettetésére irdnyuld szandékardl, €s megindokolja a
visszafizettetést. A Cook-szigetek szdmara lehetdvé kell tenni, hogy az értesités
kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil észrevételeket, megjegyzéseket ¢s/vagy

pontositasra iranyul6 kéréseket nyujtson be a javasolt visszafizettetéssel kapcsolatban.

b) A Cook-szigetek beadvanyait kovetden a Felek johiszemi targyalasokat kezdenek a
javasolt visszafizettetéssel kapcsolatos vitdk vagy nézeteltérések rendezésére, valamint
annak érdekében, hogy megéllapodas sziilessen a korrekcios intézkedésekrdl vagy a

hosszabb hataridékrol.

c¢)  Amennyiben az Uni6 Ggy dont, hogy folytatja a visszafizettetési eljarast, errdl a
hatérozatrdl és annak alapjarol hivatalosan értesiti a Cook-szigeteket. Hivatalos terhelési
értesitést is ki kell bocsatania, 30 napos fizetési hataridével. Amennyiben a Cook-
szigetek nem teljesiti a fizetést a meghatarozott hatariddig, az Uni6 az esedékes

Osszeget beszamitja az altala a Cook-szigeteknek fizetendd sszegekbe.

d) Az Unid csak kivételes és kellden indokolt esetekben vagy hiba esetén mddosithatja az
Osszeget vagy a fizetési hatariddt, vagy tekinthet el a visszafizettetéstdl, feltéve, hogy az
ilyen moédositasok dsszhangban vannak a hatékony és eredményes pénzgazdalkodas és
az aranyossag elvével. Az e rendelkezés szerinti modositdsokat dokumentalni kell, és

tajékoztatni kell roluk a Cook-szigeteket, a valtoztatasok indokolasaval egyiitt.
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Az 4gazati tdimogatési program feliilvizsgalata

26.

27.

Miutan a vegyes bizottsag jovahagyta a tobbéves agazati programot, annak barmely javasolt
modositasa csak akkor mérlegelhetd, ha a modositasok kelléen indokoltak. A stratégiai
célokat torl6, modositod vagy kiegészitd 1ényeges modositdsokhoz a vegyes bizottsag
jovahagyasa sziikséges. Az ilyen 1ényeges modositdsokra vonatkozd javaslatokat legkés6bb

30 nappal a vegyes bizottsag iilése el6tt irasban kell benyujtani a vegyes bizottsaghoz.

Amennyiben a javasolt modositasok a megallapitott stratégiai célokon beliil egy intézkedés
megsziintetését vagy hozzdadasat vonjak maguk utan, vagy az egyik intézkedésrdl a masikra
torténd, az adott intézkedésre eredetileg elkiilonitett pénzeszkdzok tobb mint 10 %-at kitevd
atcsoportositassal jarnak, a Cook-szigetek irdsban konzultal az Unidval. Az Uni6 az ilyen
kérelmekre a kérelem kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil valaszol. A kérelem alapjan
folytatott konzultacidkat kovetden a Felek dontenek a vegyes bizottsag rendkiviili tilésének
Osszehivasarol. Ha a Felek uigy dontenek, hogy nem sziikséges rendkiviili vegyes bizottsagi
iilést 6sszehivni, az elfogadott mddositast hivatalosan rogziteni kell a vegyes bizottsag

kovetkezd rendes iilésének jegyzokonyvében.

Az 4gazati tdmogatési program lathatosaga

28.

29.

Eltéré megallapodas hidnyaban a Cook-szigetek biztositja, hogy az dgazati tdmogatasi
program keretében végrehajtott valamennyi intézkedést megfelel6 kommunikacios €s
lathatosagi intézkedések kisérjék. A Cook-szigetek ezeket az intézkedéseket az Unidval

egyetértésben hatdrozza meg.

A tobbéves agazati program keretében kiilon koltségvetést kell biztositani a kommunikacios

¢s lathatosagi intézkedésekre.
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30.

Az unids agazati tamogatasi program keretében végrehajtott intézkedések lathatova tételének

modja a kovetkezdket foglalja magéban:

— a megvalositando projektek €s tevékenységek nyilvanos kozzététele;

— a projektek és tevékenységek befejezésérdl szolo televizios es radidriportok, valamint

sajtokozlemények;

— a mar elkésziilt jelentések és tanulmanyok nyilvanos terjesztése;

—  uni6s lathatosagi jelzések hasznalata;

— az Uni6 csendes-o0cedani kiildottségén dolgozd személyzet részvétele a nyitd

iinnepségeken, konferencidkon és egyéb rendezvényeken,;

— a Cook-szigetek ¢és az Unid képviseldi altal a helyszini projektek és tevékenységek

végrehajtasaval kapcsolatban tett kozos latogatasok.
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4. fiiggelék

A személyes adatok kezelése

Fogalommeghatarozasok

1.  E fiiggelék alkalmazasaban:

a)

b)

,»személyes adatok™: azonositott vagy azonosithato természetes személyre (a
tovabbiakban: érintett) vonatkozé barmely informéacio; azonosithat6 az a természetes
személy, aki kdzvetlen vagy kdzvetett mdodon, kiilondsen valamely azonosito, példaul

név, azonositd szam, helymeghatdrozo adat alapjan azonosithato;

»adatkezelés”: a személyes adatokon vagy adatallomanyokon automatizalt vagy nem
automatizalt modon végzett barmely miivelet vagy miiveletek sszessége, igy példaul

a gyljtés, rogzités, rendszerezés, tagolés, tarolas, atalakitds vagy megvaltoztatas,
lekérdezés, betekintés, felhasznalas, illetve a tovabbitas, terjesztés vagy egyéb mddon
torténd hozzaférhetdveé tétel utjan torténd kozlés, az 6sszehangolas vagy dsszekapcesolas,

korlatozas, torlés vagy megsemmisités;

»adattovabbito hatosag”: személyes adatokat tovabbitd hatosag;

»adatfogado hatdsag”: személyes adatokat fogadd hatdsag;

»adatvédelmi incidens™: az adatbiztonsag olyan sérelme, amely a tovéabbitott, tarolt vagy
mas modon kezelt személyes adatok véletlen vagy jogellenes megsemmisitését,

elvesztését, modositasat, jogosulatlan kozlését vagy a hozzajuk vald jogosulatlan

hozzaférést eredményezi;
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f)  ,,4jboli tovabbitas”: személyes adatok cimzett fél altali tovabbitasa egy olyan jogalany

részére, amely e jegyzokonyvnek nem alair¢6 fele (,,harmadik fél”);

g) ,.ellenérzo hatdsag”: olyan fliggetlen hatdsag, amelynek az a feladata, hogy
a természetes személyek alapvetd jogainak €s szabadsagainak a személyes adatok
kezelésével Osszefiiggésben torténd védelme céljabol feliigyelje e fiiggeick

alkalmazasat.

Hataly

2. AzejegyzOkonyv altal érintett személyek kozé tartoznak kiilondsen a halaszhajo-tulajdonos
természetes személyek, a képviseldik, valamint az e jegyz6konyv keretében tevékenységet

folytatd halaszhajok fedélzetén szolgélatot teljesitd hajoparancsnok és hajoszemélyzet.

3. A jegyzokonyv végrehajtasanak részeként — kiillonosen a halészati tevékenységek nyomon
kovetése €s a jogellenes haldszat elleni kiizdelem tekintetében — a kdvetkez6 adatok cseréjére

¢s tovabbi kezelésére kertilhet sor:

a)  ahajo azonositd adatai €s elérhetdségei;

b)  ahajoval végzett vagy a hajoval kapcsolatos tevékenységekre, a hajo foldrajzi
helyzetére és mozgasara, valamint a hajo halaszati vagy halaszathoz kapcsolodo
tevékenységére vonatkozo — ellendrzések, vizsgalatok vagy megfigyeldk utjan

Osszegyljtott — adatok;

c) ahajo tulajdonosaira vagy azok képviseldjére vonatkozé adatok, példaul név,

allampolgarsag, tizleti elérhetdségek €s iizleti bankszamla;

d)  ahelyi ligyndkre vonatkozé adatok, példaul név, allampolgarsag és hivatali

elérhetdségek;
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e)  ahajoparancsnokokra és a hajoszemélyzet tagjaira vonatkozé adatok, példaul név,

allampolgarsag, beosztas, valamint a parancsnok esetében az elérhetségek;

f)  afedélzetre vett halaszokra vonatkozo6 adatok, igy példaul név, elérhetdségek,

szakképzettség, egészségiigyi bizonyitvanyok.

Felelds hatosagok

4. Az adatkezelésért felelos hatdsag az Eurdpai Bizottsag és a lobog6 szerinti tagallam hatdsdga

az Unio tekintetében, valamint a Cook-szigetek tengeri er6forrasokért felelés minisztériuma.
Célhoz kotottség és adattakarékossag
5. A jegyz6konyv értelmében kért és tovabbitott személyes adatoknak megfelelonek és
relevansnak kell lenniiik, és a jegyzOkonyv végrehajtasahoz sziikséges mértékre kell
korlatozodniuk. A Felek e jegyz6konyv alapjan kizarolag az e jegyzOkdnyvben meghatarozott

konkrét célokbol cserélhetnek személyes adatokat.

6. A kapott személyes adatok az (5) bekezdében emlitettektdl eltérd célbol nem kezelhetok, vagy

anonimizalni kell 6ket.

7. Az adatfogado6 hatdsag — kérésre — haladéktalanul tajékoztatja az adattovabbitd hatdsagot

a kozolt személyes adatok felhasznalasarol.

P/EU/CK/Fiiggelékek/hu 19



Pontossag

A Felek gondoskodnak arrol, hogy az e jegyz6konyv értelmében tovabbitott személyes adatok
pontosak és naprakészek legyenek, valamint arrdl, hogy azokat az adattovabbito hatosag —
adott esetben — a rendelkezésére allo ismeretek szerint rendszeresen frissitse. Ha valamelyik
Fél megallapitja, hogy a tovabbitott vagy kapott személyes adatok pontatlanok, errdl

haladéktalanul tajékoztatja a masik Felet, és elvégzi a sziikséges javitasokat és frissitéseket.

Az adattarolas korlatozasa

9.

A személyes adatok nem &rizhetok meg az adatcsere céljahoz sziikséges idon tal. Az ilyen

adatokat a nemzeti jogszabalyoknak megfeleld maximalis idétartamig kell megdrizni.

Adatbiztonsag és az adatok bizalmas kezelése

10.

11.

A személyes adatokat oly modon kell kezelni, hogy az adatkezelés sajatos kockazatainak
figyelembevétele mellett biztositott legyen a megfeleld biztonsaguk, ideértve a jogosulatlan
vagy jogellenes adatkezelés, valamint a véletlen elvesztés, megsemmisiilés vagy sériilés elleni
védelmet is. Az adatkezelésért felelds hatosagok foglalkoznak a személyes adatok védelmeével
kapcsolatos incidensekkel, és minden sziikséges intézkedést meghoznak az ilyen adatvédelmi
incidensek esetleges negativ hatasainak kezelése és enyhitése érdekében. Az adatfogado
hatosag a lehetd legrovidebb idon beliil értesiti az adattovabbitd hatdsagot errdl az
incidensrdl, ¢s mindkét hatosag biztositja egymasnak a sziikséges és kelld idében torténd
egylittmiikodést annak érdekében, hogy eleget tehessen a nemzeti jogi kerete értelmében az

adatvédelmi incidensbdl eredden ra harulo kotelezettségeknek.

A Felek vallaljak, hogy megfeleld technikai és szervezeti intézkedéseket hoznak annak

biztositasara, hogy az adatkezelés megfeleljen e jegyzOkonyvnek.
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Helyesbités vagy torlés

12.

13.

Az adattovabbitd hatésag minden észszeri intézkedést meghoz annak biztositasa érdekében,
hogy a személyes adatokat — esettdl fiiggden — haladéktalanul helyesbitse vagy tordlje, ha az
adatkezelés nem felel meg e jegyzokonyvnek, nevezetesen ha az adatok az adatkezelés célja

szempontjabol nem megfeleldek, nem relevansak, nem pontosak vagy tilzott mértékiiek.

Az adattovabbito hatdsagok értesitik az adatfogado hatdosagokat minden helyesbitésrdl vagy

torlésrol.

Atlathatosag

14.

Az Uni6 gondoskodik arrol, hogy az érintettek — egyéni értesités utjan, valamint

e jegyzokonyvnek a honlapjukon torténd kdzzététele Gitjan — tajékoztatast kapjanak

a tovabbitott és tovabbi kezelés targyat képez6 adatok kategoriairdl, a személyes adatok
kezelésének modjarol, a tovabbitashoz hasznalt megfeleld eszkdzrdl, az adatkezelés céljarol,
azon harmadik személyekrdl, illetve harmadik személyek csoportjairdl, akikhez az adatok
ujbol tovabbithatok, a személyhez fiiz6d06 jogok gyakorlasahoz vagy a jogorvoslathoz
rendelkezésre a4ll6 mechanizmusokrdl, valamint a jogvita vagy panasz eldterjesztéséhez

sziikséges elérhetdségekrol.

Ujboli tovabbitas

15.

Az adatfogado6 hatosag az e jegyzOkonyv alapjan kapott személyes adatokat csak akkor
tovabbitja harmadik személy részére, ha azt fontos kozérdekii cél indokolja, és ha a fliggelék
egyéb kovetelményei, kiillonosen a célhoz kotottségre €s az adatminimalizalasra vonatkozo

kovetelmények teljesiilnek.

P/EU/CK/Fliggelékek/hu 21



Az érintettek jogai

16. Az érintetteknek jogukban all, hogy az egyes Felek vonatkozo6 jogszabalyaival 6sszhangban

kérelmezzek a személyes adatokhoz vald hozzaférést, azok helyesbitését vagy torlését.
Feliigyelet
17. Az Unid részérdl a személyes adatok kezelése tekintetében a megfeleldség ellendrzését az
europai adatvédelmi biztos végzi, amennyiben az adatkezelés a Bizottsag hataskorébe
tartozik, illetve az eurdpai unids adatvédelem ellendrzéséért felelds nemzeti hatosdgok
végeznek, ha az adatkezelés a lobogo szerinti allam hataskorébe tartozik.

18. A Cook-szigetek részérdl a felelds hatdsag a tengeri eréforrasokért felelés minisztérium.

19. A (17) és (18) bekezdében emlitett hatosagok hatékonyan és kelld idoben kezelik és rendezik

a személyes adatok e jegyzOkonyv szerinti kezelésével kapcsolatban emelt panaszokat.

20. Az ¢rintettek a 12. cikkben és az e fiiggelékben meghatarozott biztositékoknak valdo meg nem
felelés esetén az egyes Felek vonatkozo jogszabalyai altal megengedett mértékben
jogorvoslatért folyamodhatnak.

Informéacidcsere

21. A Felek folyamatosan tajékoztatjadk egymast az e jegyz6konyv szerinti személyesadat-

kezeléssel kapcsolatban kapott panaszokrol és azok rendezésérdl.
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Modositas

22. A Felek t4jékoztatjak egymast a személyes adatok kezelését érintd jogszabalyaikkal

kapcsolatos valtozasokrol.
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